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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 29/2008/EK RENDELETE
(2008. januir 16.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozasira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (20 A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre, szinteken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimoles- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozd ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabilyok megéllapitdsdrdl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007[EK bizottsdgi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: A 1580/2007EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. janudr 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 16-dn.
a Bizottsdg részérdl

Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési figazgato

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitdsirol sz616, 2008. janudr 16-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 138,6
MA 52,8

TN 129,8

TR 103,0

77 106,1

0707 00 05 JO 187,5
MA 61,3

TR 90,0

77 112,9

07099070 MA 93,0
TR 105,1

77 99,1

070990 80 EG 313,6
77 313,6

080510 20 EG 49,2
IL 48,1

MA 65,0

TN 53,8

TR 66,8

ZA 52,9

77 56,0

08052010 MA 96,7
TR 101,8

77 99.3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 61,3
0805 20 90 IL 97,9
M 110,1

PK 42,8

TR 83,3

77 79,1

0805 5010 BR 72,8
EG 86,2

IL 139,9

TR 124,3

ZA 54,7

77 95,6

0808 10 80 CA 96,2
CN 75,1

MK 40,4

uUs 113,5

ZA 59,7

77 77,0

0808 20 50 CN 64,5
us 94,1

77 79,3

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ" jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 30/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 16.)

a kérelmek teljesitése szidzalékos mértékének

és a visszatérités végleges mértékének

meghatidrozdsiar6l a B rendszeri kiviteli engedélyek esetében a gyiimolcs- és zoldségdgazatban
(paradicsom, narancs, citrom, csemegesz6lg és alma)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gytimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktober 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintette] a 2200/96/EK tandcsi rendeletnek a gytiimolcs- és
z6ldségféléket érint§ export-visszatéritések tekintetében torténd
végrehajtisara vonatkozd részletes szabdlyok megéllapitdsardl
sz016, 2001. oktdber 8- 1961/2001/EK bizottsdgi rendeletre (%),

mivel:

(1) Az 1203/2007[EK bizottsagi rendelet (}) meghatdrozza
azokat az indikativ mennyiségeket, amelyekre B rend-
szer(i kiviteli engedélyeket lehet kibocsitani.

(2) A paradicsom, a narancs, a citrom, a csemegesz6l6 és az
alma a 2007. november 1. és december 31. kozott

benydjtott, B rendszerti engedély iranti kérelmek tekinte-
tében a visszatérités végleges mértékét a visszatérités indi-
kativ. mértékének szintjén kell megallapitani, valamint
meg kell hatdrozni azt a szdzalékos mértéket, ameddig
a benytjtott kérelmek teljesitésre keriilnek,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1203/2007[EK rendelet 1. cikke alapjan 2007. november 1.
és december 31. kozott benyjtott kiviteli engedély irdnti
kérelmek tekintetében a kérelem teljesithetGségének szazalékat
és az alkalmazandé visszatéritési mértéket e rendelet melléklete
rogziti.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. janudr 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 16-dn.

() HL L 297, 1996.11.21,, 1. o. A legutébb az 1234/2007EK rende-
lettel (HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 268., 2001.10.9., 8. o. Az legutobb az 548/2007/EK rende-
lettel (HL L 130., 2007.5.22., 3. 0.) médositott rendelet.

() HL L 271., 2007.10.16., 10. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az igényelt mennyiségek odaitélt szdzaléka és a visszatérités mértéke a 2007. november 1. és december 31.
kozott igényelt, B rendszerbe tartozé engedélyek vonatkozdsiban (paradicsom, narancs, citrom, csemegeszdls és

alma)
T e R
Paradicsom 20 100 %
Narancs 26 100 %
Citrom 50 100 %
Csemegeszdl§ 13 100 %
Alma 22 100 %
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II

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. december 20.)

egyes németorszagi, olaszorszdgi, luxemburgi és portugdliai kifizetd iigynokségek szamldinak az
Eurépai Mezdgazdasigi Orienticiés és Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlege  dltal
finanszirozott kiadisok tekintetében a 2005-6s pénziigyi évre vonatkozdan torténd elszdmoldsirol

(az értesités a C(2007) 6531. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a német, olasz, francia és portugdl nyelvii szveg hiteles)

(2008/53/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozasardl szol6, 1999.

majus

17- 1258/1999[EK tandcsi rendeletre (') és kiillonosen

annak 7. cikke (3) bekezdésére,

az Alap bizottsdgaval folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

A 2006/322[EK (%) és a 2007/326/EK (}) bizottsdgi hata-
rozattal a 2005-0s pénziigyi évre vonatkozban a német
,Bayern-Umwelt”, az olasz ,AGEA”, a luxemburgi ,Minis-
tere de I'Agriculture” és a portugdl ,JFADAP” kifizetd
tigynokségek kivételével valamennyi kifizet6 tigynokség
szamldjat elszdmoltdk.

A tovébbitott 1j informdcidk, valamint a kiegészits ellen-
Grzések alapjan a Bizottsdg mér hatdrozatot tud hozni a

160., 1999.6.26., 103. o.

HL L
(3 HL L 118., 2006.5.3., 20. o.
HL L

122., 2007.5.11., 47. o.

G)

német ,Bayern-Umwelt”, az olasz ,AGEA”, a luxemburgi
,Ministére de I'Agriculture” és a portugal ,IFADAP” kifi-
zet§ iigynokségek altal benytjtott szamlak teljességérél,
pontossagdrol és a valésagnak valé megfelelésérdl.

Az érintett kifizet§ tigynokségek szamldinak elszamoldsa
sordn a Bizottsignak figyelembe kell vennie a széban
forgd tagdllamok altal a 2006/322[EK hatdrozat alapjin
mdr visszatartott Osszegeket.

Az 1258/1999[EK rendelet 7. cikke (3) bekezdésének
mésodik albekezdésével Osszhangban e hatdrozat nem
sérti a Bizottsdg dltal elfogadott, a kozosségi szaba-
lyoknak nem megfelel6 kiaddsokat a kozosségi finanszi-
rozasbol kizard késébbi hatdrozatokat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A német ,Bayern-Umwelt”, az olasz ,AGEA”, a luxemburgi
,Ministére de T'Agriculture” és a portugdl ,IFADAP” kifizets
igynokségek szdmldit az Eurdpai MezGgazdasdgi Orientacios
és Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlege dltal finanszirozott
kiadasok tekintetében a 2005-0s pénziigyi évre vonatkozdan e
hatdrozattal elszamoljak.
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Az e hatdrozat szerint a tagallamoktdl behajtandé vagy azoknak kifizetendd osszegeket a melléklet tartal-
mazza.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagy-
hercegség és a Portugal Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2007. december 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. december 20.)

egyes németorszdgi, spanyolorszigi, franciaorszdgi, olaszorszigi és luxemburgi kifizet§ iigynokségek
szamldinak az Eurépai Mezdgazdasigi Orientdciés és Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlege ltal
finanszirozott kiaddsok tekintetében a 2004-es pénziigyi évre vonatkozodan térténd elszamoldsirol

(az értesités a C(2007) 6532. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a német, spanyol, francia, és olasz nyelvii szoveg hiteles)

(2008/54/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozasarél szolo, 1999.
mdjus 17-i 1258/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (3) bekezdésére,

az Alap bizottsdgéval folytatott konzultciot kovetGen,
mivel:

(1) A 2005/385/EK bizottsdgi hatdrozattal () a 2004-es
pénziigyi évre vonatkozéan a német ,Bayern-Umwelt”,
a spanyol ,Madrid”, a francia ,SDE”, az olasz ,AGEA”
és a luxemburgi ,Ministere de I'Agriculture” kifizets
tigynokségek kivételével valamennyi kifizetS tigynokség
szamldja elszdmoldsra keriilt.

(2) Az (j informaciék tovabbitsat és kiegészit§ ellenGrzé-
seket koveten a Bizottsdg hatdrozatot tud hozni a
német ,Bayern-Umwelt”, a spanyol ,Madrid”, a francia
,SDE”, az olasz ,AGEA” és a luxemburgi ,Ministére de
I'Agriculture”  kifizetd tigynokségek dltal bejelentett
szamldak teljességérdl, pontossigardl és hitelességérdl.

(3) Az ¢rintett kifizet§ tigynokségek szamldinak elszamola-
sakor a Bizottsdg figyelembe veszi a 2005/385/EK hata-
rozat alapjan az érintett tagdllamoktdl mdr visszatartott
osszegeket.

(4) Az 1258/1999[EK rendelet 7. cikke (3) bekezdésének
mésodik albekezdésével Osszhangban e hatdrozat nem

() HL L 160., 1999.6.26., 103. o.
() HL L 127., 2005.5.20,, 22. o.

sérti a Bizottsdg dltal elfogadott, a kozosségi szabé-
lyoknak nem megfelel§ kiaddsokat a kozosségi finanszi-
rozasbol kizard késébbi hatdrozatokat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A német ,Bayern-Umwelt”, a spanyol ,Madrid”, a francia ,SDE”,
az olasz ,AGEA” és a luxemburgi ,Ministere de I'Agriculture”
kifizetS tigynokségek szdmldi az Eurépai MezGgazdasagi Orien-
taciés és Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlege dltal a 2004-
es pénziigyi évben finanszirozott kiaddsok tekintetében ezennel
elszdmoldsra keriilnek.

Az e hatdrozat szerint a tagallamoktdl behajtandé vagy azoknak
kifizetendd Gsszegeket a melléklet tartalmazza.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Német Szovetségi Koztdrsasdg, a
Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg
és a Luxemburgi Nagyhercegség a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. december 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. december 20.)

a tenyészsertés-dllomdnyban a Salmonella spp. és a meticillinrezisztens Staphylococcus aureus
el6forduldsinak a tagdllamokban végrehajtand6 felméréséhez a K6zosség pénziigyi hozzijaruldsirol

(az értesités a C(2007) 6579. szdmii dokumentummal tortént)

(2008/55/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az dllat-egészségiigyi kiaddsokrél sz6l6, 1990. junius
26-1 90[424[EGK tandcsi hatdrozatra (') és killonosen annak 20.
cikkére,

mivel:

1

A 90/424[/EGK hatdrozat eljardsokat dllapit meg a
konkrét dllat-egészségiigyi intézkedésekhez — koztitk
technikai és tudomdnyos intézkedésekhez — adott kozos-
ségi pénziigyi hozzdjrulds szabalyozdsdra. El6itja, hogy a
Kozosség tegye meg a kozosségi allat-egészségiigyi
jogszabdlyok kidolgozdsdhoz vagy az dllat-egészségiigyi
oktatds és képzés kidolgozasdhoz sziikséges technikai és
tudomdnyos intézkedéseket, illetve segitse a tagdllamokat
ilyen intézkedések meghozataldban.

A szalmonella és egyéb meghatdrozott, élelmiszerbdl
szdrmazd  zoondzis-kérokozok ellendrzésérdl  sz0lo,
2003. november 17-i 2160/2003EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (2) 4. cikke és 1. melléklete értelmében
kozosségi célkitlizéseket kell meghatirozni a tenyész-
sertés-dllomanyokban a  szalmonella el6forduldsianak
csokkentésére.

Az Eurépai Elelmiszer-biztonsagi Hat6sig (EFSA) zoond-
zissal kapcsolatos adatokat gyjt6 munkacsoportja 2007.
aprilis 30-dn elfogadott egy jelentést (}) a tenyészsertés-
dllomdnyban a szalmonella el6forduldsira vonatkozd
alapvizsgalat technikai el8irdsaira vonatkozd javaslatrél
(a tovébbiakban: szalmonellajelentés).

A 2160/2003/EK rendelet 4. cikkében a zoonodzisok és a
zoonozis-kérokozok  el6forduldsinak  csokkentésére
vonatkozé kozosségi cél meghatdrozdsihoz, és az e cél

() HL L 224., 1990.8.18., 19. 0. A legutobb az 1791/2006/EK rende-

lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL L 325.,2003.12.12,, 1. 0. A legutobb az 1237/2007EK bizott-

sagi rendelettel (HL L 280., 2007.10.24., 5. 0.) mddositott rendelet.

(%) The EFSA Journal (2007) 99, 1-28. o.

eléréséhez vezetS legjobb megkozelités leendd értékelé-
séhez Osszehasonlithatd adatokra van szitkség a tagdl-
lamok szalmonelldval fert6zott tenyészsertés-gazdasa-
gainak szdzalékos ardnydrél. Ez az informdci6 nem
all rendelkezésre, ezért killon felmérést kell végezni a
tenyészsertésekben szalmonella el6forduldsinak figye-
lemmel kisérésére megfelel§ id6tartammal, hogy a lehet-
séges szezondlis valtozdsokat is figyelembe lehessen
venni. A felmérésnek a szalmonellajelentésen kell alap-
ulnia.

A szalmonellajelentés a gazdasigon beliili eléfordulds
megbecsiiléséhez kiegészit6 mintavételt is javasol. A
mintavételt tobb tagdllamban kell elvégezni, melyek fold-
rajzilag megfelelGen titkrozik a Kozosségen belili kiilon-
b6z8 helyzetet.

A meticillinrezisztens Staphylococcus aureus-szal (a tovab-
biakban: MRSA) val6 fert6zottséget a kérhazakban évti-
zedek Ota jelentés kockdzatnak tartjak. Az MRSA ellendll
a leggyakrabban haszndlt antibiotikumoknak ¢és kiilo-
nosen veszélyes a csokkent immunitdst betegekre. Az
MRSA miatt bekovetkezd halalesetek szamat az Egyesiilt
Kiralysdgban évi 3 000-re becsiilik. Egy-egy beteg kezelé-
sének koltsége 12 000-15 000 EUR-ra tehetS. A korha-
zakban a fert6zés megel6zését vagy korldtozdsit szolgdld
higiénés és ellendrzéprogramok tovdbbi koltségeket
jelentenek.

Nemrég szdmos tagdllamban ¢ij MRSA-torzset (ST398)
mutattak ki haszondllatokban. Azt ismerték fel, hogy
els6sorban a sertések jelentenek komoly fertézésforrast
tenyésztbikre és ezek rokonaira, akik kozvetlen kapcso-
latban dllnak az dllatokkal. Az Gj torzzsel vald fert6zés
megjelenhet a koérhdzakban is, ahogy ez szdmos tagal-
lamban maér kordbban is el6fordult az MRSA esetében.

A tudatositds fokozdsa érdekében, és annak értékeléséhez,
hogy sziikség van-e az el6fordulds és az dltala képviselt
kozegészségiigyi kockdzat csokkentése céljabol az MRSA
ellenérzése és kimutatdsa érdekében intézkedéseket
hozni, 6sszehasonlithaté adatokra van sziikség a tagal-
lamok MRSA (ST398) torzsével fert6zott tenyészsertés-
gazdasdgainak szdzalékos ardnydrdl. Ez az informdci6
nem 4ll rendelkezésre, ezért kilon felmérést kell végezni
a tenyészsertésekben az MRSA el6forduldsinak figye-
lemmel kisérésére megfelel§ idStartammal, hogy a lehet-
séges szezondlis valtozdsokat is figyelembe lehessen
venni.
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(9) Az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatésdg (EFSA) zooné-
zisadatokat gytijt6 munkacsoportja 2007. november 19-
én elfogadott egy jelentést, amely javaslatot tartalmaz a
tenyészsertés-dllomdnyban a meticillinrezisztens Staphylo-
cocus aureus elSforduldsira vonatkozd alapfelmérés tech-
nikai el6irdsaira vonatkozdéan (a tovdbbiakban: MRSA-
jelentés (1)). Az MRSA-jelentés ajanldsokat tesz a minta-
vételi keretre, a mintagyfijtési protokollra, a laboratériumi
elemzési mddszerekre és a jelentéstételre. Az ebben a
hatdrozatban megéllapitott technikai el6irdsok ezen a
jelentésen alapulnak.

(10) A tenyészsertés-dllomanyban a Salmonella spp. eléfordu-
ldsdra vonatkozd, a tagdllamokban végrehajtandé felmé-
réshez a Kozosség részérdl torténd pénzigyi hozzdjaru-
ldsrél sz616, 2007. szeptember 28-i 2007/636[EK bizott-
sagi hatdrozattal (3) osszhangban a tagdllamoknak 2008.
janudr 1-jét6l 2008. december 31-ig el kell végezniitk
egy felmérést a tenyészsertés-dllomanyban annak érde-
kében, hogy a Salmonella spp.-el6fordulast értékeljék.
Figyelembe véve az MRSA kozegészségiigyi jelentSségét,
az emberek szdmadra fertGzésforrast jelentd sertések ré-
szérdl megjelend kockdzatot és a kilonbozd tagdllamok
tenyészsertés-dllomanyainak MRSA-el6forduldsdra vonat-
kozé osszehasonlithaté adatok hidnyat, a Kozosség
tenyészsertés-dllomanyaiban az MRSA-elGfordulds értéke-
lésének leggyorsabb és legkoltséghatékonyabb médja, ha
egy kiegészité mintavételre keriil sor a 2007/636/EK
hatdrozatban meghatdrozott felmérés sordn.

(11) A felmérés célja a kozosségi dllat-egészségligyi jogszabd-
lyok kidolgozasdhoz sziikséges technikai informdcidk
szitkség szerinti biztositdsa. A tagdllamok tenyészserté-
seiben az MRSA el6forduldsara vonatkozd Osszehasonlit-
hat6 adatok gy(jtésének fontossiga miatt a tagilla-
moknak kozosségi pénziigyi hozzdjaruldsban kell része-
stilniiik a felmérés megadott kovetelményeinek teljesité-
séhez. Helyénvalé a tamponok megvdsirldsakor és a
laboratériumi  vizsgélatokkor felmeriil6 koltségeket -
egy adott plafonig — 100 %-ig megtériteni. Az Gsszes
tobbi felmeriil§ koltség — mint példaul mintavétel, utazds
és adminisztracié — esetében kozosségi pénziigyi hozza-
jarulds nem indokolt.

(12) A Kozosségtdl kapott pénziigyi hozzdjarulds feltétele,
hogy a felmérést a vonatkozd kozosségi jogszabalyoknak
megfelelGen végezzék el, emellett pedig teljesiiljenek
bizonyos egyéb feltételek is, koztik az eredményeknek
az el6irt hatdridékon beliili tovabbitasa.

(13) Az adminisztraciés hatékonysdg érdekében a kozosségi
pénziigyi hozzdjarulishoz benyujtott kiaddsokat EUR-
ban kell megadni. A kozos agrarpolitika finanszirozdsarol

(") The EFSA Journal (2007) 129, 1-14. o.
() HL L 257, 2007.10.3., 30. o.

sz616, 2005. janius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rende-
lettel (}) Gsszhangban a nem EUR-ban felmeriil§ kiadd-
sokra alkalmazott atvédltdsi drfolyamnak az Eurdpai
Kozponti Bank dltal az azon hénap els§ napja el6tt jegy-
zett legutolsé drfolyamnak kell lennie, amely hénapban a
tagdllam a kérelmet benyujtja. Az egyértelm(ség és az
atlathat6sdg végett a 2007/636/EK hatdrozatot hatilyon
kiviil kell helyezni, a szalmonella- és az MRSA-el6fordu-
lasi felmérésekhez a Kozosség részérdl nydjtott pénziigyi
hozzdjarulast pedig ebben az egyetlen hatdrozatban kell
megallapitani.

(14) A felmérések elvégzésében a koherencia biztositdsa érde-
kében ezt a hatdrozatot 2008. janudr 1-jét6l, vagyis a
2007/636[EK hatdrozat alkalmazdsinak napjatél kell
alkalmazni.

(15 Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések ossz-
hangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi
Alland6 Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy és hatily

Ez a hatdrozat megéllapitia a kozosségi pénziigyi hozzdjarulds
szabdlyait azokhoz a tagdllamokban elvégzendd alapfelméré-
sekhez, amelyek a tenyészsertésekben a Salmonella spp. (a tovab-
biakban: szalmonellafelmérés) és a meticillinrezisztens Staphylo-
coccus aureus (MRSA) (a tovdbbiakban: MRSA-felmérés) eléfordu-
lasat értékelik kozosségszerte a gazdasigok szintjén torténd
mintavétellel.

2. cikk
Meghatirozis

A hatdrozat alkalmazdsiban az ,illetékes hatdsig” a tagillam
dltal a 2160/2003/EK rendelet 3. cikkének megfelelGen kijelolt
hatésdgot vagy hatdsdgokat jelenti.

3. cikk
A felmérések hatilya

(1) A tagallamok 2008. december 31-ig végzik el a szalmo-
nellafelmérést az 1. melléklet A. és B. részével Gsszhangban.

(2) A tagallamok 2008. december 31-ig végzik el az MRSA-
felmérést az 1. melléklet A. és C. részével osszhangban.

() HL L 209., 2005.8.11., 1. 0. A legutobb az 1437/2007[EK rende-
lettel (HL L 322, 2007.12.7., 1. 0.) mddositott rendelet.
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4. cikk
Mintavétel és elemzés

A mintavételt és az elemzést az illetékes hat6sdg végzi vagy
annak feliigyelete alatt végzik el, az 1. mellékletben megadott
technikai el6irdsokkal 6sszhangban.

5. cikk
A kozosségi pénziigyi hozzdjarulds megadasinak feltételei

(1) Az e hatdrozat szerinti elemzések koltségeihez a tagal-
lamok pénziigyi hozzdjaruldsban részesiilnek a K6zosségtdl az
e hatdrozat 1. mellékletében a tarsfinanszirozdsra megallapitott
legnagyobb teljes 6sszegig a felmérés e hatdrozatban megszabott
idStartamara.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kozosségi pénziigyi hozzdjd-
ruldst akkor kapja meg a tagillam, ha a szalmonella- és az
MRSA-felmérést a kozosségi jog vonatkozé rendelkezéseinek —
koztiik a versenyjogi és kozbeszerzési szabdlyoknak is — megfe-
lel6en hajtja végre, valamint teljesiti a kovetkezd feltételeket:

a) a felmérés végrehajtdsahoz sziikséges torvények, rendeletek
és kozigazgatisi rendelkezések legkésébb e hatdrozat alkal-
mazdsanak napjan hatdlyba 1épnek;

b) legkésébb 2008. mdjus 31-ig be kell nytjtani a Bizottsdghoz
egy, az elért eredményekrsl szOl6 jelentést, amely tartal-
mazza az 1. melléklet D. részében felsorolt informacidkat,
és a felmérés elsé harom hoénapjéra terjed ki;

¢) legkésébb 2009. marcius 31-ig be kell nytjtani a Bizott-
sdghoz egy végsd jelentést a felmérések végrehajtasarol, aldtd-
masztasként a tagdllamndl az elemzések kapcsdn felmeriilt
koltségek igazoldsaval, valamint a 2008. janudr 1. és 2008.
december 31. kozotti idGszak sordn elért eredményekkel;

d) a felméréseket eredményesen kell végrehajtani.

A (2) bekezdés ¢) pontjdban emlitett felmeriilt koltségek igazo-
lasanak tartalmaznia kell legalabb a III. mellékletben meghati-
rozott informdcidkat.

(3)  Amennyiben a (2) bekezdés ¢) pontjdban emlitett végsd
jelentést 2009. marcius 31. utdn, de 2009. dprilis 30. eldtt
nytjtjdk be, akkor a Kozosség altal fizetett pénziigyi hozzdji-
rulds 25 %-kal csokken.

Amennyiben a végsé jelentést 2009. aprilis 30. utdn, de 2009.
méjus 31. el6tt nytjtjak be, akkor a pénziigyi hozzdjirulds
50 %-kal csokken.

Amennyiben a végsé jelentést 2009. mdjus 31. utdn nyujtjak be,
akkor nem fizetnek pénziigyi hozzdjaruldst.

6. cikk
Legnagyobb megtéritendd osszegek

(1) A szalmonellafelméréshez tartozé elemzések koltségeinek
megtéritéseként a tagdllamok szdmdra kifizetend§ kozosségi
pénziigyi hozzdjirulds legnagyobb Osszegei nem haladhatjak
meg a kovetkezdket:

a) a Salmonella spp. bakterioldgiai kimutatdsiahoz vizsgélaton-
ként 20 EUR;

b) a megfelel§ izolatumok szerotipizaldsahoz vizsgalatonként
30 EUR.

(2) Az MRSA-felméréshez tartozé elemzések koltségeinek
megtéritéseként a tagdllamok szdmdra kifizetend§ kozosségi
pénziigyi hozzdjirulds legnagyobb Osszegei nem haladhatjak
meg a kovetkezdket:

a) az MRSA bakteriol6giai kimutatdsdhoz vizsgalatonként 30
EUR;

b) az MRSA jelenlétének polimerdzlinc-reakciéval ~ (PCR)
torténd meghatdrozdsihoz vizsgalatonként 8 EUR;

) az A tipust Staphylococcus tipizdldsdhoz (spa-tipizalds) vizs-
gélatonként 25 EUR;

d) megfelel6 izolatumok multilocus szekvenciatipizalasahoz
(MLST) vizsgélatonként 150 EUR;

e¢) tampononként 1,25 EUR.

7. cikk
Az adatok osszegyiijtése, értékelés és jelentés

(1) A 2003/99/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1)
9. cikke (1) bekezdésének megfelelSen az éves nemzeti jelentés
elkészitéséért felelSs illetékes hatosdg gyfijti ossze és értékeli a
felmérések eredményeit, és tovabbitja ezeket a Bizottsaghoz.

() HL L 325., 2003.12.12., 31. 0. A 2006/104/EK tandcsi irdnyelvvel
(HL L 363., 2006.12.20., 352. 0.) mddositott irdnyelv.
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(2) A Bizottsdg a nemzeti adatokat és az (1) bekezdésben 10. cikk
emlitett értékelést tovabbitja az Eurdpai Elelmiszer-biztonsagi Alkalmazds
Hatdsagnak, amely megvizsgalja azokat.
Ezt a hatdrozatot 2008. janudr 1-tdl kell alkalmazni.
(3) A nemzeti adatokat és eredményeket a titkossdgot bizto-
sitd formdban kell nyilvanossagra hozni.
11. cikk

8. cikk
A kiaddsok atviltisi drfolyama

Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Ha egy tagdllamnal a kiadds nem EUR-ban meriil fel, akkor az
érintett tagallam 4tvaltja a kiaddst EUR-ra, az Eurdpai Kozponti
Bank dltal az azon hénap els6 napja eldtt jegyzett legutolsd

arfolyamon, amely honapban a tagillam benytjtja a kozosségi Kelt Briisszelben, 2007. december 20-dn.
pénziigyi hozzdjarulds irdnti kérelmet.

9. cikk U
a Bizottsdg részérdl
A 2007/636[EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezése Markos KYPRIANOU

A 2007/636[EK hatdrozat hatdlydt veszti. a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 3. CIKKBEN, A 4. CIKKBEN ES AZ 5. CIKK (2) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT TECHNIKAI
ELOIRASOK
A. rész: Attekintés és mintavételi keret
1. A felmérés éttekintése
A felmérést az 1. dbran bemutatott dttekintésnek megfelelGen kell elvégezni.
1. dbra

A felmérés attekintése

x tenyészgazdasag”, gazdasigonként \
10 rutin  szalmonellaminta és 5
MRSA-minta (1. rész)

) 10 gazdasig kivilasztisa a gazdasigon
Felmérés > beliili szalmonellafert6zéttség megbe-

csiiléséhez 100 minta vételével
\ y termel6gazdasdg”, gazdasigonként
10 rutin  szalmonellaminta és 5

MRSA-minta (2. rész)

2. Mintavételi keret

2.1. A populdcid koriilhatdroldsa

A felmérést a tagédllam tenyészsertés-populdcidjinak legaldbb 80 %-dval rendelkez$ gazdasigokban kell elvégezni.
Lehetdség szerint a legaldbb 50 tenyészsertéssel rendelkezd gazdasdgoknak kell szerepelniiik a mintdban. Ameny-
nyiben azonban a legaldbb 50 tenyészsertéssel rendelkezé gazdasdgok nem teszik ki a tenyészsertések nemzeti
dllomdnydnak 80 %-dt, akkor az 50-nél kevesebb tenyészsertéssel rendelkezd kisebb gazdasigoknak is be kell
keriilniitk a mintdba.

A tenyészsertésekkel rendelkezé gazdasdgokat vagy tenyészgazdasigként, vagy termelGgazdasigként kell beso-
rolni. A tenyészgazdasigok tenyésztési célokra adnak el emsét ésfvagy kant. Altaliban az dltaluk nevelt emsék
legaldbb 40 %-dt tenyésztésre adjdk el, a tobbit pedig levagdsra. Ezzel szemben a termel6gazdasigok elsGsorban
hizlaldsra vagy levdgdsra adnak el sertéseket.

A Salmonella és az MRSA el6fordulasat kiilon kell felmérni a tenyészgazdasdgokban (a szalmonella- és az MRSA-
felmérés 1. része) és a termelGgazdasigokban (a szalmonella- és az MRSA-felmérés 2. része), a 2. dbra szerint
reprezentdlva az dllomdnyt, de figyelmen kivill hagyva az elvélasztott malacokbdl és hizésertésekbdl dllo éllo-
maényokat.

2. dbra

A gazdasigok dttekintése

drzsillominy
vagy fajtatiszta

., tenyészalloman
Tenyésztés 4 Y

Tenyész-, szaporité- vagy
allomanyp6tlé allomany
(keresztezett 4llomany)

Egyhasi malacokbdl,
elvalasztott malacokbél (vagy
siild6kbél) 4l dlloméany

Termelés

Egyhasi malacokbél és hizdserté-

sekbol 4ll6 dllomény Elvélasztott malacokbdl és

hizésertésekbél 4ll6 dllomdny
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.
2.3.1.

Minta és mintavételi stratégia

A szalmonella- és az MRSA-felmérés mindkét részének hasonld, két szakaszbol allé szerkezete van. Az elsd
szakaszban minden tagdllamban véletlenszerien vélasztanak ki mintavételre gazdasigokat a tenyészgazdasigok
koziil, majd egy mésodik véletlenszerd kivalasztdssal a termel8gazdasdgok koziil. A kivalasztand6 gazdasdgok
szdmdval a 2.3. szakasz foglalkozik. A mdsodik szakaszban minden kivélasztott gazdasigon beliil dlakat kell
kivalasztani a mintdba (ldsd a 2.2.2. szakaszt).

Els6 szakasz: A gazdasdgok kivdlasztdsa

Mindegyik tagéllamnak két mintavételi keretet kell 1étrehoznia. Az elsé felsorolja az osszes alkalmas tenyészgaz-
dasdgot (dltaldban a legaldbb 50 tenyészsertést tarté gazdasigok — ldsd a 2.1. szakaszt), a masodik pedig az
osszes valaszthaté termelGgazdasdgot sorolja fol. Ezt kovetGen mindkét listdrdl véletlenszertien vélasztjdk ki a
kell6 szdmu gazdasdgot a szalmonella- és az MRSA-felmérés minden egyes részéhez. A véletlenszertien kiva-
lasztott minta azt kivdnja biztositani, hogy a felmérésekbe a tagdllam minden sertéstart6 régi6jabdl keriiljenek be
killonboz8 dllomdnynagysagii gazdasdgok. Ismeretes, hogy egyes tagallamokban lehet néhdny olyan gazdasig
(példdul az alkalmas gazdasdgok kevesebb mint 10 %-a), melyek dllomdnya igen nagy. A véletlenszerd kivalasztds
ezért akdr azt is eredményezheti, hogy egyik ilyen nagy dllomdny sem keriil bele a mintdba. A tagdllam
alkalmazhat rétegzési kritériumot a gazdasdgok kivalasztdsat megel6zGen — példdul meghatdrozhat egy réteget,
amely a legnagyobb dllomdnyok 10 %-it tartalmazza, és ehhez a réteghez rendelheti hozzd a sziikséges minta-
nagysdg 10 %-at. Hasonloképpen a tagallam a mintdt kozigazgatdsi régiok szerint is rétegezheti az egyes régiokon
beliili, kivélasztdsra alkalmas dllomdnyok ardnya szerint. Birmely mérlegelt rétegzést be kell mutatni abban a
jelentésben, amelyet a tagdllam a D. rész (1) bekezdése szerint nydjt be a Bizottsdgnak.

Ha a kivalasztott gazdasdg nem szerepelhet a mintdban (példdul a mintavétel idején mar nem mikodik), akkor
ugyanabbdl a mintavételi keretbl véletlenszertien ki kell valasztani egy mdsik gazdasdgot. Ha érvényesiilt
valamilyen rétegzési szempont (pl. dllomdnynagysdg vagy régié szerint), akkor az 0j gazdasdgot ugyanabbdl a
rétegbdl kell kivélasztani.

Az elsédleges mintanagysdgnak (a mintdban szerepl$ gazdasdgok szdma) az év sordn koriilbeliil egyenletesen kell
megoszlania, hogy lehetéség szerint minden évszakra kiterjedjen. Havonta koriilbeliil a gazdasdgok !/;,-éb6l kell
mintdt venni.

A felmérésben szerepelniiik kell a kiilterjes gazdasdgoknak is, de e tipus tekintetében nem kotelezd a rétegzés.

Mdsodik szakasz: mintavétel a gazdasdgban

A kivilasztott tenyészallomdnyokban és termelSallomanyokban véletlenszertien valasztanak azok koziil az 6lak,
kardmok vagy csoportok koziil, amelyekben 6 hénapnal iddsebb tenyészsertéseket tartanak.

A mintavételre kivdlasztando 6lak, kardmok vagy csoportok szdmdt ardnyosan kell elosztani, figyelembe véve a
tenyészsertések szdmdt a tenyésztés killonbozg szakaszaiban (vemhes, nem vembhes, illetve a tenyészsertések
egyéb kategoridi). Nincs el6irva, hogy pontosan milyen korkategéridjui sertéseket kell mintavételre kivélasztani,
de ezt az informaciét a mintavétel sordn Ossze kell gydijteni.

A szalmonella- és az MRSA-felmérésben nem szerepelhetnek azok a tenyészsertések, melyek nemrég érkeztek az
dllomanyba, és jelenleg karanténban vannak.

A mintanagysdg kiszdmitdsa
Elsédleges mintanagysdg (elsé szakaszos mintanagysdg)

Szabilyos els6dleges mintanagysdg-szdmitast kell elvégezni elGszor a tenyészgazdasdgok esetében, mdsodszor
pedig a termel@gazdasigok esetében. Az clsddleges mintanagysigot az egyes tagdllamokban kivalasztand
tenyészgazdasdgok szdma, illetve termel6gazdasigok szdma alkotja, és egyszerii véletlenszeri mintavétel alkal-
mazdsaval az aldbbi kritériumok alapjén kell meghatdrozni:

a) a tenyészgazdasigok szdma Osszesen (tenyészgazdasigok, a szalmonella- és az MRSA-felmérés 1. része);

b) a termel6gazdasdgok szdma Osszesen (termelGgazdasigok, a szalmonella- és az MRSA-felmérés 2. része);

) vérhat6 éves el6fordulds (p): 50 %;



L 14/16

Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja

2008.1.17.

d) kivant megbizhatésdgi szint (Z): 95 %, amely 1,96 Z, értéknek felel meg;
e) pontossag (L): 7,5 %;

f) ezen értékek és a kovetkezs képlet alkalmazdsaval:

2
(Zo)” p(1-p)
N = ————5——
L2
A szdmitast elGszor a tenyészgazdasigokra, mdsodszor pedig a termelGgazdasdgokra kell elvégezni. A c)—¢)
pontokban megfogalmazott feltételezések mindegyik esetben megegyeznek.

Gyakorlati célbol, ha akdr a tenyészgazdasigok, akdr a termelGgazdasigok mintavételi keretében legaldbb
100 000 gazdasdg taldlhato, akkor ez a populdcié végtelennek tekinthets, és az érintett mintavételi keretbdl
véletlenszeri médszerrel kivalasztand6 gazdasigok szdma 171 (ldsd az 1. tdbldzatot). Ha akdr a tenyészgazda-
sagok, akdr a termel6gazdasdgok mintavételi keretében 100 000-nél kevesebb gazdasdg taldlhatd, véges populd-
ciés korrekcios tényez6t kell alkalmazni, és az 1. tdbldzatban bemutatottak szerint kevesebb gazdasigot kell
bevilasztani a mintdba.

Ha egy tagdllamban 1 000 gazdasdg tartozik a termelGgazdasigok csoportjdhoz, 250 pedig a tenyészgazdasi-
gokéhoz, akkor a termelGgazdasdgok kozill 147-et, a tenyészgazdasigok koziil pedig 102-t kell bevalasztani a
mintdba.

1. tdbldzat

Azon tenyészsertéseket tarté gazdasigok szdma, amelyek a szalmonella- és az MRSA-felmérés barmelyik
részében a véges populdcionagysdg fiiggvényében a mintiban szerepelnek (a tenyészsertéseket tarté
gazdasigok szdma Osszesen a tagdllamokban)

Tenyészsertéseket tarté gazdasigok szdma (N) Mintanagysdg (n) véges ggggi&ggfﬂég esetében, 7,5 %-05
100 000 171
10 000 169
5000 166
2000 158
1000 147
500 128
250 102
150 80
125 73
100 64
90 59
80 55
70 50
60 45
50 39
40 33
30 26
20 18
10 10

Fel kell késziilni a vélaszadds elmaraddsdra, példdul a mintanagysdg 10 %-os novelésével minden csoportban. A
nem megfelel§ gazdasdgokat a szalmonella- és az MRSA-felmérés sordn megfelel§ gazdasdgokkal kell helyette-
siteni (ldsd a 2.2.1. szakaszt).

Ha a felmérés kezdetét megel6zGen nem lehet megbecsiilni a tenyészgazdasigok szamdt, akkor az anyakocdkat
tarté gazdasdgok teljes szdma alapjdn kell adott szdmu gazdasagot kivalasztani az 1. tdbldzatban bemutatottak
szerint (X gazdasdg). A mintdba bevilasztott gazdasigok szdmdt legaldbb 30 %-kal novelni kell ((X + 30 %)
gazdasdg). A felmérést megel6z8en az illetékes hatdsignak meg kell hatdroznia adott szdmu — legaldbb e tovabbi
30 %-nak megfelel6 szamu — tenyészgazdasagot. A gazdasigok felkeresése sordn a fenti fogalommeghatdroza-
soknak megfelelden a gazdasdgot tenyészgazdasdgnak vagy termelSgazdasdgnak nyilvanitjdk.
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1.1.

1.2.

1.3.

Mdsodlagos mintanagysdg (mdsodik szakaszos mintanagysdg)

Az egyes kivilasztott gazdasdgokban a tenyészsertések 10 véletlenszertien kivalasztott 6ljabol, kardmjibol vagy
csoportjdbdl kell dsszegytjteni a mintdkat. Szitkség esetén t6bb 6lbdl is dllhat egy csoport (példdul ellésre kijelolt
helyiségekben vagy ahol az anyakocdkat 10-nél kisebb csoportokban tartjak). Minden rutin szalmonellamintét
legaldbb 10 tenyészsertésnek kell alkotnia.

Ha azonban — kisméret(i gazdasigokban, illetve az olyan gazdasigokban, amelyekben nagyszdmu tenyészsertést a
szabadban, kifutéban tartanak — az 6lak, kardimok vagy csoportok szama 10-nél kevesebb, akkor ugyanabbdl az
6lbél, kardmbol vagy csoportbdl kell mintdt venni, hogy be lehessen nydjtani az osszesen 10 rutin szalmonella-
mintat.

B. rész: Mintagyfijtés és elemzés a szalmonellafelmérés esetében
Mintagyiijtés az dllomdnyban
A rutinminta tipusa és részletes leirdsa

A bakteriologiai elemzés céljdra Gsszegy(jtott anyag frissen iritett bélsdr; ez a minta reprezentdlja a vizsgélat
targyat képezd gazdasdgot, vagyis az érintett egységet. Mivel minden gazdasdg egyedi, a mintavétel megkezdése
el6tt el kell donteni, hogy a gazdasdg mely Oljait, kardmjait és csoportjait vetik ald a mintavételnek. Az Gssze-
gyljtott mintdt — az egymadssal valé szennyez8dést elkeriilve — kiilon tdroloba kell helyezni, és a laboratériumba
kiildeni.

Minden egyesitett mintdnak legaldbb 25 g-nak kell lennie; ezen egyesitett bélsirmintdk 6sszegytjtésére pedig két
eljdrds alkalmazhato:

1. Ha egy Ol vagy kardm teriiletén beliil vegyes bélsdr halmozédik fel, egy nagyméretd (pl. 20 cm x 20 cm)
tampont a bélsdrtomegen dthiizva biztosithatd, hogy legaldbb 25 g vegyes anyag 6sszegytiljék. Ez példdul agy
érhet§ el, hogy a tampont olyan 2 méter hosszd, cikcakkos vonal mentén hizzdk végig, amelyet bélsdrbol
szdrmazo anyag vastagon borit. Ha sziikséges — példdul meleg id6jards vagy deszkdval burkolt padl esetén —,
a tampon megfelel§ folyadékkal, példdul ivovizzel benedvesithetd.

2. Ilyen felhalmozddds hidnydban — példdul mezdn, nagyméret(i karamban, ellésre kijelolt létesitményben, vagy
olyan 6lban vagy egyéb létesitményben, ahol csoportonként kisszdmu sertést tartanak — egyéni mintdkat kell
venni az egyes friss bélsarbdl, hogy a legaldbb 10 egyéni minta legaldbb Osszesen 25 g mintamennyiséget
tegyen ki. Az egyéni mintdk gy(Gjtésére szolgalé helyszineknek reprezentativ médon kell eloszlaniuk az
érintett teriileten.

Ahol csak kivitelezhets, az els6 megoldds javallott. Ezen megkozelités sordn egy-egy mintdhoz legalibb 10
sertésnek kell hozzdjarulnia; egyébként a masodik megkozelités alkalmazando.

Kiegészitd mintavétel a gazdasdgon beliili el6fordulds tanulmdnyozdsdra

A tenyészgazdasagok és termelGgazdasagok teljes mintdjdbol Gsszesen 10 véletlenszertien kivalasztott gazdasdgot
vetnek ald intenzivebb mintavételnek. Ezekben a gazdasigokban 10 rutinmintt kell begydjteni a fentickben
ismertetett modszer szerint (A. rész 2.1. szakasz). Emellett 10 egyéni, legaldbb 30 g-os mintat kell 6sszegydjteni
minden kivalasztott 6lban, melyeket dgy kell azonositani, hogy ez a 10 egyéni minta Osszevethetd legyen az
érintett 6lbol szdrmazé rutinmintdval. Ebbdl a 10 gazdasdgbdl igy dsszesen 10 rutinmintdt és 100 (10 x 10)
egyéni mintdt kell osszegytjteni. Ezeknek a mintdknak a feldolgozdsa a 2.3.1. szakaszban van lefrva.

Ezt a mintavételt a Cseh Koztdrsasdgban, Déanidban, az Egyesiilt Kirdlysdgban, Romdnidban, Svédorszdgban és
Szlovénidban kell alkalmazni.

Informdcidk a mintdkrél

A mintédval kapcsolatban rendelkezésre dll6 Gsszes 1ényeges informdciot fel kell jegyezni az illetékes hatdsdg dltal
készitett mintavételi Grlapra, hogy teljesiilienek a D. részben leirt, adatokra vonatkozé kovetelmények.

Az egyes mintdkra és ezek mintavételi Grlapjira egy egyedi szdmot tartalmazé cimkét kell ragasztani, és ezt a
szdmot kell haszndlni a mintavételtd] a vizsgdlat végéig, az 6l kodjaval egyiitt. Az illetékes hatésdg gondoskodik
az egyedi szdmozési rendszer kialakitdsdr6l és hasznalatdrol.
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1.4.

2.2.

2.3.

2.3.2.
2.3.2.1.

2.3.2.2.

2.3.2.3.

A mintdk szdllitdsa

A mintédkat lehetdség szerint + 2 és + 8 °C kozotti hdmérsékleten kell tdrolni, és a szdllitds sordn évni kell kiilsg
szennyezédést6l. A mintdkat a mintavételt kovetd 36 6rdn beliil a lehetd leggyorsabban kell gyorspostdval vagy
futdrral a megfelel§ laboratériumba kiildeni, és azoknak a mintavételt kovets legkésébb 72 6ran beliil kell a
laboratériumba érkeznitik.

Laboratériumi elemzési médszerek
Laboratériumok

Az elemzést és a szerotipus-meghatdrozdst a nemzeti referencialaboratérium végzi (nrl.). Amennyiben az nrl.-nek
nincs kapacitdsa az elemzések elvégzéséhez vagy az nem az a laboratérium, amely a kimutatdst rutinszertien
végzi, az illetékes hatsdgok donthetnek tgy, hogy az elemzések elvégzésére korldtozott szdmd mds olyan
laboratériumot jelolnek ki, amely részt vesz a hatdsdgi szalmonellavizsgélatokban. A laboratériumoknak bizo-
nyitott tapasztalattal kell rendelkezniiik az el6irt kimutatdsi médszer alkalmazdsiban, ezenkiviil az ISO 17025
szabvanynak megfelel6 mindségbiztositdsi rendszert kell alkalmazniuk, és ald kell vetniiik magukat az nrl.-ek
feliigyeletének.

A mintdk dtvétele

A laboratériumban a mintdkat lefagyasztva kell rizni a bakterolégiai vizsgdlatok megkezdéséig, amelyeket
lehetdleg a kézhezvételtdl szdmitott 24 6rdn beliil, de legkésdbb 96 ordval a mintavételt kovetSen kell végre-
hajtani.

A mintdk elemzése

A tagdllamok garantdljak, hogy az osszes érintett fél kell6képpen ki legyen képezve az elemzések elvégzésére.

El6készités

A laboratériumban a rutinmintdkat gondosan és alaposan osszekeverik, miel6tt elemzési céllal 25 g-ot Gssze-
gytjtenek.

A gazdasdgon beliili el6forduldsnak az 1.2. ponttal 6sszhangban 1év6 értékelésére minden, egyedileg 6sszegytijtott
mintdt (30 g) két részre kell osztani. Az egyik, legalabb 25 g-os részt alaposan és gondosan ossze kell keverni,
majd egyénileg kell tenyészteni. A fennmaradé6 masodik részt a kivdlasztott 6lbél, csoportbdl vagy kardmbol
vételezett 10 egyéni mintdbdl szirmaz6, mesterségesen egyesitett minta elkészitésére kell felhaszndlni. Ez utdbbi
részt tgy készitik el, hogy az egyéni mintdkbdl tizszer 2,5 g mintdt egyesitenek, igy 25 g mesterségesen egyesitett
minta jon létre. A mesterségesen egyesitett mintdkat az elemzést megel6z8en gondosan és alaposan Gsszekeverik.
Osszesen 10 rutinmintdt, 10 mesterségesen egyesitett mintdt és 100 egyéni mintdt kell elemezni azon 10
gazdasdg mindegyike esetében, amelyet a gazdasdgon beliili el6fordulds megbecsiilése érdekében kivélasztottak.

Kimutatdsi és azonositdsi modszerek
A Salmonella kimutatdsa

A hollandiai bilthoveni Kozosségi Szalmonella Referencialaboratérium (Community Reference Laboratory (CRL)
for Salmonella) éltal ajanlott médszert kell haszndlni. A mddszert az 1SO 6579 D. melléklete irja le: ,Szalmo-
nellafajok kimutatdsa dllati iiriilékbdl és az elsédleges gyértdsi szakasz kornyezeti mintdibol.” A D. melléklet
legtjabb véltozatit kell haszndlni.

A Salmonella szerotipizéldsa

A szalmonellaval foglalkozé nrl.-eknek minden egyes Salmonella spp.-ként izoldlt és megerdsitett torzset a
Kaufmann-White-séma szerint kell szerotipizalni.

Mindségbiztositdsi okokbdl a Kozosségi Szalmonella Referencialaboratérium részére el kell kiildeni 16 tipizalhat6
torzset és 16 nem tipizdlhaté izoldtumot. Ezeknek az izoldtumoknak egy hdnyaddt negyedévenként kell elkiildeni
a kozosségi referencialaboratriumnak. Ha ennél kevesebb torzset izoldltak, akkor az osszeset el kell kiildeni.

A Salmonella spp. fagtipizaldsa

Amennyiban a Salmonella enteritidis és Salmonella typhimurium izoldtumait fagtipizdljak (fakultativ), akkor a Health
Protection Agency colindale-i (London, Egyesiilt Kirdlysdg) telephelyén talilhaté6 WHO szalmonella-fagtipizaldsi
referenciak6zpont dltal leirt médszereket kell hasznélni.



2008.1.17.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 14/19

1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.
2.3.1.

C. rész: Mintagyiijtés és elemzés ar MRSA-felmérés esetében
A minta tipusa és részletes leirdsa
Mintagyijtés

Az A. rész szerinti mintavétel sordn kivélasztott 10 6lbol 5-ben 6t pormintat kell gydjteni 5 darab, koriilbeliil
500 cm?-es steril tampon felhasznédldsdval. Ezt az 5 dlat tgy kell kivdlasztani, hogy killonbéz6 tenyésztési
szakaszban 1év8 tenyészsertéseket tartalmazzanak. Minden 6lban az elvédlasztofalak felsg feliletét kell letorolni
a tamponnal. Amennyiben nincs elegend8 por, akkor kiegészitésként a ventillitorokbdl stb. kell port gydjteni.
Hasznélat utdn a poros tampont steril méianyag tasakba kell helyezni.

A mintavétel sordn el kell keriilni, hogy az épiiletben aeroszol keletkezzék.

Informdcidk a mintdkrél

Az egyes mintdkra és ezek mintavételi tirlapjdra fel kell ragasztani egy egyedi szdmot tartalmazé cimkét, és ezt a
szdmot kell haszndlni a mintavételtSl a vizsgdlat végéig. Az illetékes hatdsig gondoskodik az egyedi szdmozdsi
rendszer kialakitdsdrdl és hasznalatdrol.

A mintdk szdllitdsa

A mintdkat +2°C és + 25 °C (szobahSmérséklet) kozotti dllandé hémérsékleten kell tartani, a tdrolds és a
széllitds sordn kiils§ szennyez6déstdl mentesen. A mintdkat a lehetd leggyorsabban el kell kiildeni a laboraté-
riumba, ahovd a mintavételtl szdmitva legfoljebb 10 nap alatt be kell érkezniiik.

Laboratériumi elemzési médszerek
Laboratériumok

Az MRSA clemzését és szubtipizaldsat tapasztalattal rendelkezd laboratériumok végezzék. Ezek a tagdllamokban
lehetdleg a Staphylococcus aureus-szal és|vagy az antimikrobidlis rezisztencidval foglalkozé nemzeti referenciala-
boratériumok (nrl.-ek) legyenek. Amennyiben az nrl.-nek nincs kapacitdsa vagy tapasztalata az elemzések elvég-
zéséhez vagy az nem az a laboratérium, amely a kimutatést rutinszertien végzi, akkor az illetékes hat6sdgnak gy
kell dontenie, hogy az elemzések elvégzésére mds tapasztalt laboratoriumot vagy egy mdsik tagallam nrl.-jét jeloli
ki. A laboratériumoknak bizonyitott tapasztalattal kell rendelkezniiik az el6irt modszerek alkalmazdséban, és ISO
17025 tandsitasi rendszerrel kell rendelkezniitk. Az engedélyezett laboratériumok naprakész listdja megtekint-
het a koppenhdgai (Ddnia) antimikrobidlis rezisztencidval foglalkozd kozosségi referencialaboratérium (Commu-
nity Reference Laboratory for antimicrobial resistance, CRL-AR) weboldalan.

A mintdk dtvétele

A mintavétel utdn 10 nappal érkez8 mintdkat el kell dobni, kivéve ha a bakterioldgiai vizsgdlat 13 napon beliil
megindulhat. A laboratériumban + 2 °C és + 25 °C kozotti dllandé hémérsékleten kell tartani a mintdkat a
bakterioldgiai vizsgalatig, amelyet a mintavételt koveté 13 napon beliil el kell végezni.

A mintdk elemzése
Szelektiv tenyésztés

A laboratériumban az 5 poros tampont 100 ml 6,5 %-os NaCl-oldattal kiegészitett Mueller-Hinton téptalajban
kell egyesiteni, és 16-20 ordn keresztiil 37 °C-on inkubdlni. EbbSl 1 ml-t fel kell oldani 9 ml tripton szdja-
taptalajban + 3,5 mg/l cefoxitinban és 75 mg aztreonamban és tovabbi 16-20 ordn keresztiil 37 °C-on kell
inkubdlni. Ebbdl egy kandlnyit azutdn rd kell hinteni egy MRSA irdnt szelektiv kromatografids agarra, és 24-48
6rdn 4t 37 °C-on kell inkubdlni. A CRL-AR dltal ajanlott specifikus agart kell haszndlni, amelynek a lefrdsa
megtaldlhaté a CLR-AR weboldaldn.

A kolonia morfoldgidja és szine alapjdn legfeljebb 6t MRSA-ra utalé kolonidt kell véragaron tovabbtenyészteni. A
feltételezett Staphylococcus aureus-t (S. aureus) ebben a szakaszban vagy megfelel§ koriilmények kozott kell tdrolni
(- 80 °C) a késébbi azonositdsig és jellemzésig vagy azonnal fel kell dolgozni.

Az MRSA azonositdsa

A feltételezett S. aureus-t polimerdzldnc-reakcioval kell azonositani, hogy valoban S. aureus-e és MRSA-e. Az
azonositdst multiplex polimerdz ldncreakcié (PCR) haszndlatdval kell elvégezni a mecA gén parhuzamos azono-
sitdsdval, vagy két kilonbozé PCR-t kell elvégezni. A munkamennyiség korldtozdsa végett az 6tbdl elGszor csak
egy feltételezett S. aureus-izolatumot kell azonositani. Ha az izoldtum MRSA-nak bizonyul, akkor el kell tarolni.
Amennyiben az els§ izoldtum MRSA-ként lett meghatdrozva, akkor nem kell a fennmaradé négy izoldtumot
megvizsgdlni, hanem el lehet dobni Sket. Ha az els§ izolitum nem bizonyul MRSA-nak, akkor a kezdeti 6t
izoldtum koziil a kovetkezdt is meg kell vizsgalni. Ezt a folyamatot addig kell folytatni, amig MRSA-t nem
taldlnak, vagy ameddig mind az 6t izoldtumot meg nem vizsgaltdk. Alternativ médon a PCR-rel t6rténd azono-
sitdst el6 1épésként az egyik mintdbdl szdrmazo ot feltételezett kolonia egyesitett mintdjan is el lehet végezni.
Pozitiv PCR-eredmény esetében az elemzést egymds utdn végre kell hajtani az egyes kolonidkon is, hogy meg
lehessen hatdrozni a pozitiv kol6niat.
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Mindségbiztositasi okokbol a CRL-AR részére el kell kiildeni 16 olyan feltételezett S. aureus-izoldtumot, amely
nem bizonyult MRSA-nak és 16 MRSA-torzset, amelyek mind a teljes 2008. év sordn vett mintdkbol szar-
maznak. Ezeknek az izoldtumoknak egy hdnyaddt negyedévenként kell elkiildeni a CRL-AR-nek. Amennyiben
16-ndl kevesebb izoldtum bizonyul MRSA-nak, az Osszes ilyen izoldtumot el kell kiildeni.

Szubtipizdlds az emberi izoldtumokkal val6 lehetséges kapcsolat esetében

A pozitiv MRSA-t A tipusii Staphylococcusra is be kell vizsgdlni (spa-tipizdlds). A tipizdldst az nrl.-ben vagy

ennek feliigyelete alatt kell elvégezni, vagy az izoldtumokat tovabbitani kell a CRL-AR-be, amely elvégzi a
tipizélast.

A reprezentativ izoldtumok egy részén (koriilbeliil az egyesitett mintdk szdmdnak 2 %-dn) multilocus szekven-
ciatipizdldst (MLST) kell végeznie ar nrl.-nek vagy a CRL-AR-nek.
Az antimikrobidlis fogékonysdg vizsgdlata

Az antimikrobidlis fogékonysdg tesztelése szabadon vilaszthat6. Ha sor kerill rd, az MRSA-izoldtumok antimik-
robidlis fogékonysagdnak vizsgdlatahoz legaldbb a kovetkezd antimikrobidlis dgensekhez kell mikrooldatot hasz-
nalni: ciprofloxacin, erythromycin, fuzidinsav, gentamicin, linezolid, mupirocin, sulfamethoxazol, trimetoprim,
tetracyclin, chloramphenicol, vancomycin és quinupristin/dalfopristin. Az antimikrobidlis fogékonysdgrol a
2003/99/EK iranyelv 9. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban kell jelentést tenni.

Az izoldtumok tdroldsa

Az izoldtumokat a nemzeti referencialaboratériumokban (nrl) kell tirolni az nrl. kultdragytjtési médszerével,
biztositva az életképességet és azt, hogy a torzsek tulajdonsigai legaldbb 5 évig ne véltozzanak. Erre azért van
sziikség, hogy késébb is el lchessen végezni példdul antimikrobidlis fogékonysdgra vagy mads jellemzdtipusokra
vonatkoz6 vizsgdlatokat. A CRL-AR-be elkiildott izoldtumokat is legaldbb 5 évig kell térolni. Az izolatumokat
olyan koriilmények kozott kell tarolni, amelyek nem teszik lehet6vé, hogy tulajdonsdgaik megvaltozzanak (- 80
°C). Ha a felel8s laboratoriumnak nem elegendd a tdroldsi kapacitdsa, akkor az izoldtumokat tovébbitani kell a
CRL-AR-nek, amely tdrolja Gket.

A laboratériumok jelentései

Minden elemzési eredményt bizalmas mddon kell tovabbitani, és kizardlag a laboratériumbdl azon tagéllam
illetékes hatdsdganak kiildhetd el, amelyben a pormintat gydjtotték.

D. rész: A tagdllamok jelentései
A szalmonella- és az MRSA-felmérés végrehajtisanak dtfogé leirdsa

A szovegformdtumt jelentésnek legaldbb az aldbbiakat tartalmaznia kell:
a) tagdllam;
b) a tenyészsertéseket tartd gazdasdgok populdcidjanak lefrdsa:
1. tenyészgazdasagok:
i. a tenyészgazdasigok szdma Osszesen;
ii. a torzsgazdasigok szdma Osszesen;
iii. a szaporitégazdasagok szdma Osszesen;

iv. a mintavételre tervezett tenyészgazdasigok szdma, a ténylegesen mintit ad6 tenyészgazdasdgok szdma
és a mintavételre tervezett, de mintdt nem ad6 gazdasigok szdma és ennek oka;

v. a tenyészgazdasigok mintavételi programjdnak altaldnos reprezentativitdsira vonatkozd észrevételek;
2. termel6gazdasdgok:

i. a termelGgazdasigok szdma Osszesen;

ii. az egyhasi malacokat és elvalasztott malacokat/siildSket tarté gazdasdgok szdma osszesen;

iii. az egyhasi malacokat és hizdsertéseket tarté gazdasigok szdma osszesen;
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iv. a mintavételre tervezett termelGgazdasdgok szdma, a ténylegesen mintdt adé termel6gazdasigok szdma
és a mintavételre tervezett, de mintdt nem adé gazdasdgok szdma és ennek oka;

v. a termel@gazdasigok mintavételi programjdnak dltaldnos reprezentativitdsra vonatkozé lehetséges
észrevételek;

o) a szalmonellafelmérésbdl beszerzett és elemzett mintak:

i. tenyészgazdasigbol;

ii. termel6gazdasdgbol;

iii. a gazdasdgon beliili el6fordulds vizsgélatira kivélasztott gazdasigokbol;
d) a szalmonellafelmérés atfogd eredményei:

i. a szalmonelldval és a szalmonella szerotipusaival fert6zott tenyészgazdasdgok és termel6gazdasigok el6for-
duldsa;

ii. a gazdasigon beliili eléforduldsra vonatkozé tanulmdny eredménye;
e) a szalmonellafelmérésben a kovetkezdkért felel@s laboratériumok:

i. kimutatds;

ii. szerotipizalds;

iii. figtipizdlds (amennyiben elvégezték);
f) az MRSA-felmérésbdl beszerzett és elemzett mintdk:

i. tenyészgazdasigbdl;

ii. termel6gazdasdgbdl;

g) az MRSA-felmérés 4tfogd eredményei: a PCR kimutatdsa és megerdsitése alapjan MRSA-val fert6zott tenyész-
gazdasdgok és termel6gazdasdgok el6forduldsa;

h) az MRSA-felmérésben a kovetkezSkért felelds laboratoriumok:
i. kimutatas;
ii. PCR;
iil. spa-tipizélds;

iv. MLST-tipizalds.

2. A mintavételezett gazdasigok osszes adata és az ennek megfelel§ vizsgdlati eredmények:

A tagéllamoknak a szalmonella- és az MRSA-felmérés eredményeit elektronikus tton, a Bizottsdg altal rendelke-
zésre bocsdtott adatszotdr és adatgydijtésre vonatkozo elGirdsok felhaszndldsdval késziilt nyers adatként kell a

Bizottsdgnak benydjtaniuk.
2.1. Informdcick a gazdasdgrdl
A tagéllamoknak az aldbbi informdaciokat kell Gsszegydjteniiik és a Bizottsdg szdmdra tovabbitaniuk a mintdba

kivélasztott gazdasdgokrol:

a) a gazdasdg kodja;
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b) a gazdasdg termelési tipusa:
i. belterjes tartds, illetve ,a tenyésztés minden szakaszdban szabadban” vald tartds;

ii. torzsgazdasdg, szaporitdgazdasdg, egyhasi malacokat és elvilasztott malacokat tartd gazdasdg vagy egyhasi
malacokat és hizékat vagy egyhasi malacokat és siildSket tartd gazdasdg;

¢) a gazdasdg mérete: a mintavétel idején a gazdasigban tartott tenyészsertések szdma (a felndtt dllatokrol
vezetett nyilvantartds);

d) dllomédnypdtlasi gyakorlat: minden sertést allomanypdétldsra vdsdroltak; néhdny dllomdnypotld sertés sajat
tenyésztésbdl szarmazik, illetve az Gsszes dllomdnyp6tld sertés sajat tenyésztésbdl szarmazik;

¢) (onkéntesen:) a hasmenés Kklinikai tiinetei: Jelentkeztek-e a hasmenés tiinetei a mintavételt megel6z8 3 honap
soran?

A szalmonellafelmérés sordn gydjtitt Gsszes mintdra vonatkozd informdcidk

A szalmonellafelmérés keretében a tagdllamoknak az aldbbi informdciokat kell Gsszegydjteniiik a laboratériumba
kiildott mintdkrol:

a) a minta kodja;

b) a kezdeti elemzésben részt vevd laboratérium kddja;

) a mintavétel ddtuma;

(e}

d) a laboratoriumi elemzés kezdetének ddtuma;

o

) a Salmonella kimutatdsa: mindségi eredmény (pozitiv/negativ);

f) a Salmonella szerotipizdldsa: kimutatott szerotipus(ok) (tobb is lehet);

g) a sertések életkora: minden emse, illetve vegyes kort tenyészsertések;

h) neme: csak anyakocdk, anyakocdk és kanok vagy csak kanok;

i) tenyésztési szakasz: anyasdg; paroztatds, vemhesség (egyéb?);

j) tartds: deszkdval burkolt padlézat (teljesen/részben); szildrd padlézat; szalma vagy mas;

k) takarmédnyozds: kizdrolag Osszetett takarmdnyt kapnak-c¢ az O6lban, kardmban vagy csoportban tartott
sertések?

1) takarmdnykiegészitS: kiegészitik-e a takarmdnyt a szalmonellacsokkentd anyaggal (mint példdul szerves sav,
probiotikum)?

g

antibiotikum rendszeres haszndlata: hasznalnak-e az ebbe a csoportba tartozd osszes allatnal antibiotikumot
valamilyen formdban beadva?

n) az a ditum, amikor az éllatok utoljdra antimikrobidlis szert kaptak (az elmdlt négy hét sordn).

A szalmonellafelmérés sordn gyijtott mintdkra vonatkozé tovdbbi informdcidk a gazdasdgon beliili el6forduldshoz

Az aldbbi kiegészitd informdcikat a gazdasigon belili el6fordulds minden egyes mintavételének keretében a
laboratériumba kiildott egyéni mintdkkal kapcsolatban dssze kell gydjteni a tagdllamokban:

a) az egyesitett minta kodja;
b) a Salmonella kimutatdsa az egyes mintdkban: mindségi eredmény (pozitiv/negativ);

) a Salmonella szerotipizdldsa az egyes mintdkban: kimutatott szerotipus(ok) (tobb is lehetséges).
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2.4. Az MRSA-felmérés sordn gydjtott mintdkra vonatkozd informdciék

A kovetkezd informdacidkat kell dsszegytjteni a tagdllamokban és minden egyes laboratériumba kiildott minta
esetében:

a) a minta kodja;

b) a kimutatdsban részt vevé laboratérium kédja/neve;

¢) a mintavétel ddtuma;

d) a laboratériumi elemzés kezdetének ddtuma;

¢) az MRSA-kimutatds eredménye (pozitiv/negativ);

f) a PCR-ben részt vevs laboratrium kddja/neve;

g) a PCR eredménye;

h) a spa-tipizaldsban részt vevs laboratérium kédja/neve;

i) a spa-tipizdlds eredménye;

j) az MLST-tipizdldsban részt vevd laboratérium kodja/neve;

k) az MLST-tipizdlds eredménye.
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A TAGALLAMOK SZAMARA ADHATO, AZ 5. CIKKBEN EMLITETT LEGNAGYOBB KOZOSSEGI PENZUGYI

II. MELLEKLET

HOZZAJARULAS

Tagdllam

Az elemzések tdrsfinanszirozdsdnak legnagyobb teljes 6sszege

(EUR)
Belgium — BE 74003
Bulgdria — BG 64672
Cseh Koztdrsasig — CZ 120 621
Dénia — DK 114 829
Németorszdg — DE 71750
Esztorszag — EE 11583
frorszdg — IE 53732
Gorogorszag — EL 48 584
Spanyolorszdg — ES 102 317
Franciaorszdg — FR 102 317
Olaszorszdg — IT 98 134
Ciprus — CY 24775
Lettorszag — LV 4183
Litvania — LT 17 053
Luxemburg — LU 14 801
Magyarorszdg — HU 92021
Milta — MT 0
Hollandia — NL 107 786
Ausztria — AT 73037
Lengyelorszdg — PL 105 212
Portugdlia — PT 67 889
Romédnia — RO 126 734
Szlovénia — SI 93 594
Szlovakia — SK 66 924
Finnorszdg — FI 80116
Svédorszdg — SE 93 594
Egyesiilt Kirdlysig — UK 120 621

Osszesen

1950 878
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1. MELLEKLET

HITELES PENZUGYI JELENTES A TENYESZSERTES-ALLOMANYOKBAN A SALMONELLA SPP. £S AZ MRSA
ELOFORDULASARA VONATKOZO ALAPFELMERES VEGREHAJTASAROL

Jelentéstételi idGszak:

— A szalmonellafelmérés esetében -t6l/-t6l -ig
— Az MRSA-felmérés esetében -t61/-t61 -ig

Nyilatkozat a felmérés sordn felmeriilt és kozosségi pénziigyi hozzdjiruldssal timogathat6 koltségekrdl:

A kozosségi pénziigyi hozzdjdruldst biztosité bizottsdgi hatdrozat hivatkozdsi szdma:

A vizsgilatoknak és a tamponoknak a
jelentéstételi id8szak sordn felmeriil§
osszes koltsége
(nemzeti pénznemben)

Az aldbbi tevékenységekkel kapcsolatban felmeriilt

Koliségek Vizsgalatok/tamponok szdma

Salmonella spp. bakterioldgia

Salmonella-izoldtumok szerotipizaldsa

MRSA kimutatdsa

MRSA azonositasai PCR-rel

MRSA spa-tipizéldsa

MRSA MLST-tipizéldsa

MRSA vizsgélati tamponok

A kedvezményezett nyilatkozata

Igazolom, hogy

— a fent felsorolt koltségek valdsak és a 2008/55/EK hatdrozatban meghatérozott feladatok elvégzésével kapcsolatban
meriiltek fel, valamint nélkiilozhetetlenek voltak a feladatok megfelel elvégzéséhez,

— a koltségeket aldtimasztd Osszes dokumentum rendelkezésre all konyvvizsgdlati célokra,

— chhez a felméréshez nem igényeltetett mds kozosségi pénziigyi hozzdjarulds.

Kelt:
Pénziigyi felelGs:

Aldiras:
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. januar 16.)

a bentiavalikarb, a prokinazid és az eziist-tioszulfit j hatéanyagokra vonatkozé ideiglenes

s

engedélyek tagdllamok dltal torténé meghosszabbitisinak engedélyezésérdl

(az értesités a C(2008) 9. szdmil dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/56/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrél szolo,

1991.
nosen

mivel:

1

jolius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 8. cikke (1) bekezdésének negyedik albekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban a Kumiai Chemicals Industry Co. Ltd
2002 aprilisdban kérelmet nydjtott be Belgiumnak a
bentiavalikarb hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe  torténs  felvételére  vonatkozdan. A
2003/35[EK bizottsdgi hatdrozat (*) megerdsitette, hogy
a benytjtott dosszié hidnytalan, és elvben megfelel az
irdnyelv IL. és III. mellékletében foglalt adat- és informad-
ci6szolgaltatasi kovetelményeknek.

Az Egyesiilt Kirdlysaghoz 2004 janudrjiban kérelem érke-
zett az uPont (UK) Ltd véllalattél a prokinazidra vonat-
kozdan. A 2004/686/EK bizottsagi hatdrozat (}) megerd-
sitette, hogy a benydjtott dosszié hidnytalan, és elvben
megfelel az irdnyelv II. és III. mellékletében foglalt adat-
és informdcidszolgdltatdsi kovetelményeknek.

2003 janudrjaban az Enhold B.V. kérelmet nydjtott be
Hollandidnak az ezist-tioszulfitra vonatkozdan. A
2003/850/EK  bizottsdgi hatdrozat (¥} megerdsitette,
hogy a benytjtott dosszié hidnytalan, és elvben megfelel

L 230, 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2007/76/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 337. 2007.12.21., 100. o.) mddositott irdnyelv.
(3 HL L 11., 2003.1.16., 52. o.
() HL L 313., 2004.10.12., 21. o.
(4 HL L 322, 2003.12.9., 28. o.

() HL

az irdnyelv II. és III. mellékletében foglalt adat- és infor-
mdcidszolgdltatdsi kovetelményeknek.

A leadott dossziék hidnytalansaganak megerdsitése azért
volt sziikséges, hogy elvégezhetd legyen részletesebb vizs-
gdlatuk, és a tagdllamoknak lehetdségiik legyen a széban
forgd hatéanyagokat tartalmazé novényvédd szerekre
legfeljebb hdrom évre ideiglenes engedélyeket kiadni,
mikozben eleget tesznek a 91/414/EGK irdnyelv 8.
cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott feltételeknek,
killonosen az irdnyelvben meghatdrozott kovetelmények
tekintetében a hatbanyagok és a novényvéds szerek rész-
letes vizsgdlatdra vonatkozé feltételnek.

A 91/414[EGK iranyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének
rendelkezéseivel Osszhangban megtortént ezen aktiv
hatbanyagok emberi egészségre és kornyezetre gyakorolt
hatdsainak vizsgalata a kérelmezdk éltal javasolt felhasz-
ndldsi modok tekintetében. A referens tagdllamok érté-
kel§ jelentésiik tervezetét 2004. mdjus 10-én (bentiavali-
karb), 2006. janius 9-én (prokinazid), illetve 2005.
november 9-én (ezist-tioszulfdt) nydjtottdk be a Bizott-
sdgnak.

Miutdn a referens tagdllamok benytjtottdk az értékeld
jelentések tervezetét, sziikségesnek bizonyult, hogy a
kérelmezdktSl tovabbi informéciokat kérjenek, majd a
kapott informdcidkat a referens tagdllamokkal megvizs-
géltassak és értékeltessék. Ezért a dossziék vizsgalata még
folyamatban van, és az értékeléseket nem lehet a
91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott hatdridén beliil
befejezni.

Mivel az értékelés sordn mindeddig nem meriilt fel
kozvetlen aggodalomra okot adé koriilmény, a tagl-
lamok szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy a kérdéses
hatéanyagokat tartalmazé névényvédds szerekre kiadott
ideiglenes engedélyeket a 91/414/EGK irdnyelv 8.
cikkének rendelkezéseivel Osszhangban 24 hénappal
meghosszabbitsdk annak érdekében, hogy folytat6d-
hasson a dokumentdciok vizsgdlata. A bentiavalikarbnak,
a prokinazidnak és az eziist-tioszulfitnak az I mellék-
letbe torténd lehetséges felvételére vonatkozd értékelési
és dontéshozatali folyamat varhatéan 24 hoénapon beliil
be fog fejezddni.
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(8) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések &ssz- 2. cikk
hangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi

Allandé Bizottsig véleményével, Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
Kelt Briisszelben, 2008. janudr 16-an.

1. cikk

A tagal%amok a bent,lavg}lllfarbqt, a proklpazldot és az eziist- o Bizottsdg részérd]
tioszulfdtot tartalmazé novényvéds szerek ideiglenes engedélyeit

e hatdrozat elfogaddsinak id6pontjit6l szamitott 24 hénapot Markos KYPRIANOU
meg nem haladé idStartamra meghosszabbithatjak. a Bizottsdg tagja
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